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Till Becky, som delar min fristad i Nya Rom.

Inte ens Hera skulle nansin kunna fa mig att glomma dig.






PERCY

PERCY BORJADE STORA sig pd tanterna med ormharet nu.

De borde ha dott for tre dagar sen nir han slippte en lada
bowlingklot pa dem i en ligprisbutik i Napa. De borde ha
dott for tva dagar sen nir han korde 6ver dem med en polisbil
i Martinez. De borde verkligen ha dott nu pad morgonen, nir
han hogg huvudet av dem i Tildenparken.

Men hur minga ginger Percy dn dédade dem och sig hur
de forvandlades till damm envisades de med att aterbildas,
som nit slags onda dammrattor. Han verkade inte ens kunna
springa ifrin dem.

Han kom upp pé kullens krén och drog efter andan. Hur
linge sen var det han dédade dem sist? Tvd timmar, kanske.
Lingre tid 4n s holl de sig visst aldrig doda.

De senaste dygnen hade han knappt sovit. Han hade itit det
han hade lyckats sno it sig - gelébjornar frin godisautomater,
torra bagels och till och med en burrito frin snabbmatskedjan
Jack in the box, och det var ett nytt personligt ligvattenmiir-
ke. Hans klider var sonderrivna, svedda och nerstinkta med
monsterslem.

Han hade 6verlevt s hir linge enbart for att de tvd orm-
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hariga tanterna - gorgoner kallade de sig - tydligen inte kunde
doéda honom heller. Deras klor skar inte igenom hans hud.
Deras tinder brots av nir de forsokte bita honom. Men Percy
orkade inte fortsitta linge till. Snart skulle han ramla ihop av
utmattning, och d - hur svirt det in var att déda honom -
skulle gorgonerna sikert hitta nit sitt.

Vart skulle han fly?

Han sig sig omkring i omgivningen. Under andra
omstindigheter skulle han kanske ha njutit av utsikten. Till
vinster boljade gyllene kullar inat landet, med sjoar, skogar
och nagra flockar med kor. Till hoger strickte slitten runt
Berkeley och Oakland ut sig visterut - ett vildigt lappticke
av bostadsomriden med flera miljoner invinare, som antag-
ligen inte ville fi morgonen stérd av tvd monster och en
smutsig halvgud.

Lingre visterut glittrade San Franciscobukten under et sil-
verdis. P4 andra sidan om den hade en vigg av dimma svalt det
mesta av San Francisco och bara limnat kvar skyskrapornas
toppar och tornen pi Golden Gatebron.

En obestimd sorg tyngde Percy. Ndnting sa honom att han
hade varit i San Francisco forr. Staden hade nat samband med
Annabeth - den enda personen frin det forflutna som han
kom ihag. Hans minne av henne var frustrerande otydligt.
Vargen hade lovat att han skulle f triffa henne igen och aterfd
minnet - oz han lyckades med sin resa.

Skulle han forsoka ta sig 6ver vattnet?

Det var frestande. Han kinde havets makt precis bortom
horisonten. Vatten gav honom alltid nya krafter. Saltvatten
var bist. Det hade han uppticke for tvd dagar sen, nir han

strop ett havsmonster i Carquinezsundet. Om han kunde ta
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sig ut till bukten skulle han kanske kunna utkimpa en sista
strid dir. Kanske kunde han rentav drinka gorgonerna. Men
det var minst tre kilometer till stranden. Han skulle bli tvung-
en att ta sig igenom hela staden.

Han hade ocksa ett annat skil att tveka. Varghonan Lupa
hade lirt honom att skiirpa sina sinnen - att lita pd de instink-
ter som hade viglett honom séderut. Nu pirrade hans inre
radar som tokig. Slutet pa hans fird var nira, nistan under
fotterna pad honom. Men kunde det verkligen stimma? Det
fanns ingenting hir uppe pa kullen.

Vinden vixlade. Percy kinde den sura lukten av reptil.
Hundra meter lingre ner p4 sluttningen prasslade nat i skogen,
brot av grenar, trampade i 16v, viste.

Gorgoner.

For miljonte gingen 6nskade Percy att de inte haft si bra
luktsinne. De hade alltid sagt att de kinde lukten av honom
darfor att han var en halvgud, halvblodssonen till nin gam-
mal romersk gud. Percy hade forsokt med att rulla sig i lera,
plaska genom bickar och till och med ha sma luftrenare i fick-
orna si att han skulle lukta som en ny bil, men tydligen var det
svart att maskera stanken av halvgud.

Han klittrade over till kronets vistra sida. Hir var det for
brant for att ta sig ner. Bergssidan stupade trettio meter rakt
ner mot taket till ett hyreshus som var byggt mot berget. Och
tjugo meter nedanfoér det kom en vig ut ur kullens fot och
vindlade sig fram mot Berkeley.

Toppen. Inget annat sitt att ta sig ner frin kullen. Han hade
lyckats fastna hir.

Han stirrade pa strommen av bilar som rann visterut mot

San Francisco och énskade att han hade suttit i ndn av dem.
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Sen forstod han att vigen maste gi genom kullen. Det méste
finnas en tunnel ... precis under hans fotter.

Hans inre radar blev helgalen. Han var pa ritt stille, bara
for hogt upp. Han maste hitta den tunneln. Han miste ta sig
ner till vigen - snabbt.

Percy tog av sig ryggsicken. Han hade lyckats sno it sig en
massa saker pd lagprisbutiken i Napa: en barbar GPS, silvertejp,
tindare, superlim, vattenflaska, liggunderlag, en Myspanda
(kind fran tevereklamen) och en schweizisk armékniv - typ
allt en modern halvgud kunde vilja ha. Men han hade ingen-
ting som kunde anvindas som fallskirm eller pulka.

Han hade bara tvi alternativ: att hoppa trettio meter och sla
ihjil sig, eller att stanna och sldss. Bada alternativen lit usla.

Han svor och tog upp pennan ur fickan.

Pennan sdg inte mycket ut f6r virlden, den var bara en van-
lig, billig kulspetspenna, men nir Percy tog av korken vixte
den till ett lysande bronssvird. Vapnet var perfekt balanse-
rat. Lidergreppet passade hans hand som om det hade gjorts
speciellt for honom. Inetsat pa parerstingen stod ett ord pi
gammalgrekiska som Percy pd nat sitt forstod: Anaklusmos,
tidvattenvag.

Han hade vaknat med det hir svirdet den forsta natten pa
Varghuset for ... var det tvd manader sen? Mer? Han hade tap-
pat rikningen. Han hade befunnit sig pa gardsplanen utanfor
ett utbrant hus mitt ute i skogen, klidd i shorts, orange t-shirt
och ett liderhalsband med en massa konstiga lerpirlor. Han
hade haft Tidvattenvig i handen, men Percy hade ingen aning
om hur han hade kommit dit och bara en dimmig uppfattning
om vem han var. Han hade varit barfota, genomfrusen och

forvirrad. Och sen kom vargarna ...



En rost precis bredvid honom ryckte honom tillbaka till
nuet. ”Dir ir du ju!”

Percy snubblade undan frin gorgonen och ramlade nistan
nerfor stupet.

Det var den leende tanten — Beano.

Okej, hon hette egentligen inte Beano. Sa vitt Percy kunde
forstd var han dyslektiker, for ord trasslade ihop sig nir han
forsokte lisa. Forsta gingen han sidg gorgonen utgav hon sig
for att vara butiksanstilld, och hon hade en stor, gron knapp
med texten: Valkommen! Jag heter STHENO. Men han hade
trott att det stod BEANO.

Hon hade fortfarande sin grona personalvist 6ver en blom-
mig klinning. Om man bara tittade pi hennes kropp kunde
man tro att hon var nans rultiga gamla farmor - tills man
tittade ner och sig att hon hade honsfotter. Eller om man tit-
tade upp och sig vildsvinsbetar av brons sticka ut ur mungi-
porna. Ogonen lyste réda, och hiret var ett slingrande bo av
klargréna ormar.

Men det allra liskigaste med henne var att hon fortfarande
holl i den stora silverbrickan med gratisprover: smé korvar
inbakade i smordeg. Percy hade dodat henne s minga ginger
att brickan var alldeles bucklig nu, men de smé smakbitarna
sag frischa ut. Stheno hade slipat dem genom hela Kalifor-
nien, bara for att kunna bjuda Percy pa en matbit innan hon
dodade honom. Percy visste inte varfér hon envisades med det,
men om han néinsin behévde en rustning skulle han gora den
av inbakad korv. De verkade omoijliga att forstora.

”En smakbit?” erbjod Stheno.
Percy motade undan henne med svirdet. ”Var ir din syster?”

”Men stoppa undan svirdet”, bannade Stheno. ”Vid det hir
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laget vet du att inte ens himmelsk brons dédar oss nin lingre
stund. Ta en inbakad korv! Vi har rea pd dem den hir veckan,
och jag vill verkligen inte déda dig pa fastande mage.”

”Stheno!” Den andra gorgonen dok upp till hoger om Percy
sd snabbt att han inte hann reagera. Lyckligtvis var hon for
upptagen med att blinga pi sin syster for att 4gna honom
sarskilt mycket uppmirksamhet. ”Jag sa ju att du skulle smyga
pé honom och déda honom!”

Sthenos leende blev osikert. ’Men Euryale, kan jag inte fa
ge honom ett smakprov forst?”

”Nej, din idiot!” Euryale vinde sig mot Percy och visade
huggtinderna.

Bortsett frin hiret, som var ett bo av korallormar i stillet
for grona huggormar, sig hon ut precis som sin syster. Hen-
nes vist frin lagprisbutiken, blommiga kldnning och till och
med betarna var prydda med klisterlappar med texten HALVA
PRISET. Pi hennes namnbricka stod det: Hej! Jag heter DO,
HALVGUDASKIT!

”Du har lett oss pa en ling jakt, Percy Jackson”, sa Euryale.
”Men nu ir du fast, och vi ska ta var himnd!”

”De inbakade korvarna kostar bara tvd dollar och 99 cent”,
tillade Stheno hjilpsamt. ”Speceriavdelningen, ging tre.”

Euryale morrade. ”Stheno, ligprisbutiken var en tdckman-
tel! Du haller pa att bli alldeles f6r hemmastadd hir! Ligg
ifran dig din 16jliga bricka nu och hjilp mig att déda den hir
halvguden. Eller har du glomt att det var han som dodade
Medusa?”

Percy tog ett steg bakit. En decimeter till, si skulle han
falla genom luften. "Hor ni, vi har redan pratat om det hir.

Jag kommer inte ens ihdg att jag skulle ha dodat Medusa. Jag



kommer inte ihig ninting! Kan vi inte bara ta en vapenvila
och prata om veckans erbjudanden?”

Stheno tittade pa sin syster och plutade med lipparna, vil-
ket verkade lite svirt med de jittestora bronsbetarna. ”Kan vi
gora det?”

”Nej!” Euryales roda blick borrade sig in i Percy. ”Jag bryr
mig inte om vad du kommer ihdg, havsgudason. Jag kinner
lukten av Medusas blod pa dig. Lukten ir svag, ja, flera r
gammal, men det var du som senast besegrade henne. Hon har
fortfarande inte kommit tillbaka frin Tartaros. Det ir ditt fel!”

Percy fattade inte. Allt det hir med ”dor och kommer sen
tillbaka fran Tartaros” gav honom huvudvirk. Men det fick
han forstds av att en kulspetspenna kunde forvandlas till ett
svird ocksd, eller att monster kunde forkli sig med nit som
kallades diset, eller att Percy var son till en tingbevuxen gud
som funnits for femtusen 4r sen. Men han trodde faktiskt pa
det. Trots att han hade fatt sina minnen utplinade visste han
att han var en halvgud, pa samma sitt som han visste att han
hette Percy Jackson. Anda sen sitt allra forsta samtal med var-
gen Lupa hade han gitt med pa att den hir sjuka, férvirrade
virlden med gudar och monster var hans verklighet. Och det
sOg.

”Vi kanske kan kalla det oavgjort?” sa han. ”Jag kan inte
doda er. Ni kan inte déda mig. Om ni dr Medusas systrar —
systrar till den Medusa som férvandlade folk till sten - borde
inte jag ha forstenats vid det hir laget da?”

"Hjiltar!” sa Euryale med avsmak. ”De ska alltid ta upp det
dir, precis som mamma! *Varfor kan ni inte forvandla folk till
sten? Er syster kan forvandla folk till sten.” Men tyvirr maste

jag gora dig besviken! Det dir var bara Medusas forbannelse.
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Hon var den mest motbjudande i familjen. Hon hade alltid
san tur!”

Stheno sig sirad ut. ’Mamma sa att jag var fulast.”

"Tyst!” friaste Euryale. ”Och du, Percy Jackson, det ir sant
att du bir Akilles mirke. Det gor dig lite svarare att doda.
Men oroa dig inte. Vi kommer nog pi nit sitt.”

”Vad for mirke?”

"Akilles”, sa Stheno glatt. ”A, han var si szygg! Han doppa-
des i floden Styx som barn, vet du, sa han var osdrbar bortsett
fran en liten flick pa vristen. Det var det som hinde med dig,
hjirtat. Ndn méste ha slingt dig i Styx sé att du fick hud som
jirn. Men oroa dig inte. Hjiltar som du har alltid en svag
punkt. Vi maste bara hitta den, och da kan vi déda dig. Det
blir vil jittetrevligt? Ta en inbakad korv!”

Percy forsokte tinka. Han kom inte ihdg nit dopp i Styx.
Men 4 andra sidan mindes han inte mycket av nanting. Hans
hud kindes inte som jirn, men det kunde foérklara varfér han
hade statt emot gorgonerna si linge.

Om han tillit sig att bara falla ner frin berget, skulle han
overleva di? Han ville inte ta den risken - inte utan nit som
kunde dimpa fallet, eller en pulka, eller ...

Han tittade pa Sthenos stora silverbricka med gratisprover.

Hmm ...

"Borjar du komma pa andra tankar?” frigade Stheno.
”Mycket kloke, hjirtat. Jag har lagt till lite gorgonblod i de hir,
sd att din dod blir snabb och smirtfri.”

Percys strupe snordes samman. "Har du droppat ditt eget
blod pa korvarna?”

”Bara lite.” Stheno log. ”En liten skdra pd armen, men det ir

gulligt av dig att bli orolig. Blod fran vir hogra sida kan bota



vad som helst, vet du, men blod frin den vinstra ir dodligt ...”

”Din triskalle!” skrek Euryale. ”Du ska ju inte beritta det for
honom! Han iter inte korven om du siger att den ir forgiftad!”

Stheno sig forbluffad ut. ?Gor han inte? Men jag sa ju att
det blir snabbt och smirtfrict.”

”Strunt i det!” Euryales naglar vixte till klor. ”Vi dodar
honom pa det pligsamma sittet — vi bara skir tills vi hittar
den svaga punkten. Nir vi vil har besegrat Percy Jackson blir
vi mer beromda in Medusa! Var beskyddarinna kommer att
ge oss en riklig beloning!”

Percy tog ett hirdare grepp om svirdet. Han miste gora sitt
drag i precis ritt 6gonblick — nigra sekunders forvirring, ta
brickan med vinster hand ...

Fi dem att prata vidare, tinkte han.

“Innan ni skir mig i bitar”, sa han. ”Vem ir den hir beskyd-
darinnan ni pratar om?”

Euryale hianflinade. ”Gudinnan Gaia, forstds! Den som
himtade oss tillbaka frin glomskans rike! Du kommer inte att
overleva tillricklige linge for att hinna triffa henne, men dina
vinner dir nere kommer snart att drabbas av hennes vrede.
Redan i denna stund marscherar hennes arméer soderut. Vid
Fortunas fest kommer hon att vakna, och halvgudarna kom-
mer att skiras ner som ... som ...”

”Som vira redan liga priser!” féreslog Stheno.

”A34, du din...!” Euryale stormade fram mot sin syster.
Percy utnyttjade blottan. Han hogg tag i Sthenos bricka sé att
de forgiftade korvarna kastades ivig, och hogg med Tidvat-
tenvag over Euryales midja och skar av henne pa mitten.

Han hojde brickan, och Stheno stod plotsligt infor sin egen

flottiga spegelbild.
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”Medusa!” skrek hon.

Hennes syster Euryale hade forvandlats till damm, men hon
borjade redan aterbildas.

”Stheno, din dumskalle!” gurglade hon medan hennes halv-
formade ansikte steg upp ur hogen av damm. ”Det ér bara din
egen spegelbild! Ta honom!”

Percy drimde metallbrickan i Sthenos hjissa, och hon tup-
pade av.

Han satte brickan bakom rumpan, bad en tyst bon till den
romerska gud som vakade 6ver idiotiska pulkadkare och hop-

pade ner fran kullens kron.
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PERCY

EN NACKDEL MED ATT STORTA nerfor ett stup i sjuttio kilo-
meter i timmen pd en matbricka ir att om man halvvigs ner
inser att det ir dumt, s3 ir det for sent.

Percy missade med néd och néppe ett trid, studsade mot en
stenbumling och snurrade runt ett helt varv nir han for ner
mot vigen. Den dumma brickan hade ingen servostyrning.

Han horde hur gorgonsystrarna skrek och sig en skymt av
Euryales korallormshér uppe pa kronet, men han hann inte
oroa sig for det. Hyreshusets tak syntes nedanfér honom som
stiven pa ett krigsskepp. Frontalkrock om tio, nio, étta ...

Han lyckades gira at sidan och undvika att bryta benen nir
han slog i. Brickan studsade 6ver taket och seglade ivig genom
luften. Brickan flog at ett hall. Percy flog at det andra.

Nir han foll mot vigen blixtrade en fruktansvird syn
genom hans huvud av hur han krossades mot vindrutan pa
en stadsjeep och en irriterad pendlare forsokte fi bort honom
med hjilp av vindrutetorkarna. Dumma sextondring som ramlar
ner fran himlen! Jag blir ju sen!

Mirakul6st nog fick en vindpust honom att segla ivig at

sidan — bara s mycket att han missade vigen och brakade
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ner i ett buskage. Det var ingen mjuk landning, men den var
bittre 4n asfalt.

Percy stonade. Han ville bara ligga kvar i busken, men han
maste fortsitta.

Han kidmpade sig upp pa fotter. Hinderna var sonderriv-
na, men inga ben kindes brutna. Han hade kvar ryggsicken.
Nanstans under kilkturen hade han tappat svirdet, men Percy
visste att det forr eller senare skulle dyka upp i hans ficka som
en penna igen. Det ingick i dess magi.

Han tittade upp mot kullen. Det var svart att missa gorgo-
nerna med sina firgglada ormhar och klargroéna butiksvistar.
De letade sig nerfor sluttningen nu, lingsammare dn Percy
men med mycket bittre kontroll. Honsfotterna méste varit
bra att klittra med. Percy gissade att han skulle ha ungefir
fem minuter pa sig innan de kom fram till honom.

Bredvid honom fanns ett hogt staltridsstingsel som skilde
vigen fran ett omride med vindlande gator, mysiga hus och
hoga eukalyptustrad. Stingslet fanns antagligen dir for att
hindra folk frin att ta sig ut pa vigen och géra dumheter - som
att aka pulka ner pd motorvigen pa matbrickor — men staltra-
den var full av stora hal. Percy kunde utan svarighet slinka in
i bostadsomridet. Kanske kunde han hitta en bil och kora vis-
terut till havet. Han gillade inte att stjila bilar, men de senaste
veckorna hade han, i situationer som gillde liv eller d6d, ”ldnat”
flera stycken, bland dem en polisbil. Han hade tinkt limna
tillbaka bilarna, men de 6verlevde aldrig sirskilt linge.

Han kastade en blick 6sterut. Precis som han hade trott skar
vigen genom kullen ungefir hundra meter upp pa sluttningen.
Tva infarter till tunneln, en for vardera fiardriktningen, stir-

rade ner pa honom likt 6gonhalorna i ett enormt kranium.
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Mitt emellan dem stack en cementmur ut ur kullen, och i den
satt en metalldorr som sig ut som ingangen till en bunker.

Det kunde ha varit en underhallstunnel. Det var antagligen
vad de dodliga trodde, om de alls la mirke till dérren. Men de
kunde inte se genom diset. Percy visste att dorren var mer in si.

Tvd ungdomar i rustning bevakade ingingen. De var
klidda i en besynnerlig blandning av romerska hjilmar med
plym, brostplatar, svirdsskidor, bl jeans, lila t-shirtar och
vita sneakers. Vakten till hoger sdg ut som en tjej, men det
var svart att se sikert med rustningen. Den till hoger var
en kraftig kille med pilbige och koger pa ryggen. Bida tvi
hade langa tristavar med spjutspetsar av jirn, som gammal-
modiga harpuner.

Percys inre radar plingade som tokig nu. Efter s manga
fruktansvirda dagar hade han éntligen nitt malet. Hans
instinkter sa att om han kunde ta sig in genom den dorren
skulle han kanske vara i sikerhet for forsta gingen sen var-
garna skickade honom séderut.

Varfor kinde han dé en san skrick?

Lingre upp pa kullen kravlade gorgonerna 6ver taket pa
hyreshuset. Tre minuter bort, kanske inte ens det.

En del av honom ville springa fram till dorren i kullen. Han
miste ta sig over vigens mittremsa, men sen var det bara en
kort stricka. Han kunde hinna innan gorgonerna kom fram
till honom.

En annan del av honom ville fortsitta visterut mot havet.
Dir skulle han vara tryggast. Det var dir hans kraft var som
starkast. De romerska vakterna vid dérren gjorde honom illa
till mods. Nénting inom honom sa: Det hér dr inte mitt territo-

rium. Det hér dar farligt.
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”Du har ritt, forstds”, sa en rost bredvid honom.

Percy hoppade till. Forst trodde han att Beano hade lyckats
smyga sig pad honom igen, men den gamla tanten som satt
i buskarna var innu mer motbjudande in gorgonerna. Hon
sdg ut som en hippie som hade hamnat pa livets skuggsida
for ungefir fyrtio 4r sen och hade samlat skrip och trasor
inda sen dess. Hon hade en klinning gjord av batikfirgat tyg,
sonderrivna ticken och plastpasar. Hennes krulliga hir var
grabrunt, som skummande smutsvatten, och uppsatt med ett
pannband med ett peacemirke pi. Ansiktet var tickt av virtor
och fodelsemirken. Nir hon log sig man exakt tre tinder.

"Det ir ingen underhillstunnel”, sa hon fortroligt. ”Det dr
ingingen till ligret.”

En stot 16pte uppfor Percys ryggrad. Ligret. Jo, det var dir-
ifran han kom. Ett liger. Det hir kanske var hans hem. Kanske
var Annabeth i nirheten.

Men nanting kindes fel.

Gorgonerna var kvar uppe pé taket till hyreshuset. Sen skrek
Stheno fortjust och pekade ner mot Percy.

Den gamla hippietanten hojde pa 6gonbrynen. ”Du har inte
mycket tid pd dig, barn. Du miste vilja nu.”

”Vem ir du?” frigade Percy, men han var inte siker pi att
han ville veta. En person som verkade vara en harmlos dod-
lig men visade sig vara ett monster var det sista han 6nskade
sig.

”Tja, du kan kalla mig June.” Den gamla tantens 6gon glitt-
rade, som om hon just hade dstadkommit ett lysande skimt.
”Det ir juni nu, va? De dopte méinaden efter mig!”

”Okej ... Men jag maste gi. Tva gorgoner ir pi vig. Jag vill

inte att de ska gora dig illa.”
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June knippte hinderna over hjirtat. ”Vad gulligt! Men det
ingdr i ditt val!”

”Mitt val ...?” Percy tittade nervost mot kullen. Gorgo-
nerna hade tagit av sina grona vistar. Vingar vixte ut frin
deras ryggar - sma fladdermusvingar som glimmade som
madssing.

Nir hade de fitt vingar? De kanske bara var till prydnad. De
kanske var for sma for att kunna lyfta en gorgon.

Sen hoppade de tvi systrarna ner frin hyreshuset och svepte
fram mot honom.

Perfekt. Helt perfeks.

"Ja, ett val”, sa June, som om hon inte hade minsta bridska.
”Du kan limna mig hir sd att gorgonerna kan ta mig, och sjilv
fortsitta till havet. Du kan ta dig dit tryggt, det lovar jag. Gor-
gonerna nojer sig gdrna med att anfalla mig och lata dig l6pa. I
havet skulle inget monster besvira dig. Du skulle kunna borja
ett nytt liv, leva till mogen alder och undkomma en mingd
smirta och bedrovelse som vintar i din framtid.”

Percy var helt siker pd att han inte skulle gilla det andra
alternativet. ”Eller?”

"Eller ocksé kan du gora en god girning for en gammal tant”,
sa hon. ”Bir mig till ligret.”

”Bira dig?” Percy hoppades att hon skimtade. Men si drog
Juno upp kjolen och visade sina svullna, purpurrdda fotter.

"Jag kan inte ta mig dit sjilv. "Bir mig till ligret - 6ver vigen,
genom tunneln och 6ver floden.”

Percy visste inte vilken flod hon menade, men det lit inte
litt. June sag ganska tung ut.
Gorgonerna var bara femtio meter bort nu. De gled makligt

fram mot honom, som om de visste att jakten nistan var over.
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Percy tittade pa den gamla tanten. ”Och jag ska bira dig till
det hir lagret dirfor att ...?7

PFor att det vore snillt!” sa hon. ”Och for att om du inte gor
det kommer gudarna att do, vir virld kommer att gi under
och alla frin ditt gamla liv att forintas. Men du skulle forstés
inte minnas dem, s det kanske inte spelar ndn roll. Du skulle
vara trygg i havets djup ...”

Percy svalde. Gorgonerna tjot av skratt nir de susade fram
for att doda.

”Om jag tar mig till ligret”, sa han, ”far jag tillbaka minnet di?”

”S3a sminingom”, sa June. "Men jag varnar dig, du kommer
att fa offra mycket! Du kommer att forlora Akilles mirke. Du
kommer att kinna smirta, bedrévelse och sorg, mer idn du
ninsin har kint. Men du kan fa en chans att ridda dina gamla
vinner och din familj, att aterta ditt gamla liv.”

Gorgonerna kretsade precis ovanfér honom. De kollade
antagligen in den gamla tanten och forsokte komma pd vem
den hir nya figuren var innan de anfoll.

”Men vakterna vid dorren da?” frigade Percy.

June log. ”A, de slipper in dig, kira barn. Du kan lita pi dem.
Vad siger du nu di? Hjilper du en forsvarslés gammal dam?”

Percy tvivlade pé att June var forsvarslos. I vérsta fall var det
hir en filla. I bésta fall var det nit slags prov.

Percy avskydde prov. Eftersom han hade forlorat minnet

var hela hans liv en 6vning i att fylla i det som fattades. Han

. Han kinde sig som

, och om monstren tog honom skulle han

Sen tinkte han pad Annabeth, den enda frin hans gamla liv

som han mindes sikert. Han mdste hitta henne.
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"Jag bir dig.” Han lyfte upp den gamla gumman.

Hon var littare dn han hade vintat sig. Percy forsokte strun-
ta i hennes sura andedrikt och de valkiga hinderna som holl
fast om hans hals. Han tog sig over den forsta filen pa vigen.
En forare tutade. En annan skrek nat som drinktes av blisten.
De flesta svingde bara undan och sig irriterade ut, som om
de ofta fick std ut med att elindiga tondringar bar gamla hip-
pietanter 6ver motorvigen hir i Berkeley.

En skugga 61l 6ver honom. Stheno ropade muntert: ”Duk-
tig pojke! S& du har hittat en gudinna att béra, va?”

Gudinna?

June skrattade fortjust och muttrade: "Hoppsan!” nir en bil
nistan dodade dem.

Nanstans till vinster om honom skrek Euryale: ”Ta dem!
Tva byten ar bittre in ett!”

Percy rusade over de dterstiende filerna. P4 nat sitt tog han
sig levande till mittremsan. Han sig hur gorgonerna svepte
ner och bilarna girade nir monstren flég forbi ovanfér. Han
undrade vad de dodliga sig genom diset — jittestora pelika-
ner? Hingglidare som kommit ur kurs? Vargen Lupa hade
sagt att de dodliga kunde tro pa nistan vad som helst, utom
sanningen.

Percy sprang mot dorren i kullens sida. June blev tyngre for
varje steg. Percys hjirta bultade. Revbenen virkte.

En av vakterna skrek. Killen med bigen la en pil pi stringen.
Percy ropade: ”Vinta!”

Men killen siktade inte pad honom. Pilen flog 6ver huvudet
pa Percy. En gorgon tjot till av smirta. Den andra vakten lyfte
sitt spjut och vinkade fortvivlat at Percy att skynda sig.

Tjugo meter kvar till dérren. Tio.
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”Nu har jag dig!” skrek Euryale. Percy vinde sig om och
sig hur en pil triffade henne i pannan. Euryale ramlade ner
pé snabbfilen. En lastbil slog i henne och bar henne med sig
baklinges i hundra meter, men hon bara klittrade 6ver forar-
hytten, drog ut pilen ur pannan och flog upp i luften igen.

Percy kom fram till dorren. ”Tack”, sa han till vakterna.
”Bra skott.”

"Det dir borde ha dodat henne!” protesterade bagskytten.

?Vilkommen till min virld”, muttrade Percy.

”Frank”, sa tjejen. "Hjilp dem in, fort! Det dir ir gorgo-
ner.”

”Gorgoner?” Bagskyttens rost darrade. Det var svart att se
mycket av honom under hjilmen, men han sag lika bastant ut
som en brottare och verkade vara fjorton eller femton dr gam-
mal. ”Kan dorren hilla dem ute?”

I Percys famn skrockade June. ”Nej, det gor den inte. Fram-
it, Percy Jackson! Genom tunneln, éver floden!”

"Percy Jackson?” Den kvinnliga vakten hade morkare hy och
lockigt hir som stack ut under hjilmens sidor. Hon sfg ut att
vara yngre in Frank - kanske tretton 4r. Skidan till hennes
svird nddde henne nistan ner till vristen. Men det lit dndi
som om hon hade befilet. ”Okej, du ir tydligen en halvgud.
Men vem ir ...?” Hon kastade en blick pa June. ”Strunt i det.
Hjilp dem in. Jag hiller dem borta.”

"Hazel”, sa killen, ”du ir tokig.”

”Spring!” befallde hon.

Frank svor pa ett annat sprak — var det latin? — och 6ppnade
dorren. ”Kom nu!”

Percy foljde efter, raglande under tyngden av den gamla tan-

ten. Hon blev definitivt tyngre for varje sekund. Han visste



inte hur den dir Hazel skulle halla gorgonerna borta pi egen
hand, men han var for trote for ate siga emot.

Tunneln skar genom massivt berg och var ungefir lika hog
och bred som en skolkorridor. I borjan sig den ut som en
typisk underhallstunnel, med elsladdar, varningsskyltar och
proppskap pa viggarna och glodlampor i stalerddsburar i taket.
Men nir de sprang lingre in i kullen 6vergick cementgolvet i
mosaik. Glodlamporna byttes ut mot facklor, som brann men
inte rykte. Nagra hundra meter lingre fram sig Percy en fyr-
kant av dagsljus.

Nu var den gamla tanten tyngre 4n en hog sandsickar. Per-
cys armar skakade av anstringningen. June mumlade en sing
pé latin, liksom en vaggsing, och den gjorde det dnnu svarare
for Percy att koncentrera sig.

Bakom dem ekade gorgonernas roster i tunneln. Hazel
ropade. Percy var frestad att slippa June och springa tillbaka
for att hjilpa till, men s skakade hela tunneln av ett muller
fran fallande sten. Det hordes et gille skrik, precis som gor-
gonerna hade litit nir Percy slippte [ddan med bowlingklot
pa dem i Napa. Han vinde pa huvudet. Tunnelns vistra dnde
var full avdamm nu.

”Ska vi inte se hur det gar for Hazel?” frigade han.

"Hon klarar sig — hoppas jag”, sa Frank. "Hon ir hemma
under marken. Spring bara! Vi dr nistan framme.”

“Framme var di?”

June smiskrattade. “Alla vigar leder dit, mitt barn. Det
borde du veta.”

"Till kvarsittning?” fragade Percy.

”Rom, mitt barn”, sa den gamla tanten. "Rom.”

Percy var inte siker pa att han hade hort ritt. Visst, han
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hade tappat minnet. Hjirnan hade inte kints som den skulle
sen han vaknade i Varghuset. Men han var helt siker pa att
Rom inte lag i Kalifornien.

De sprang vidare. Ljuset i slutet av tunneln blev starkare,
och till sist kom de ut i solskenet.

Percy stelnade till. Utbredd framfor hans fotter lig en skal-
formad dal, flera kilometer bred. Dalens botten var veckad av
mindre kullar, gyllene filt och skogar. En liten, klar flod gick
i en vindlande fira frin en sj6 i mitten och runt i en stor krok,
som ett versalt G.

Landskapet kunde ha legat var som helst i norra Kalifor-
nien - vintergrona ekar och eukalyptustrid, gyllene kullar och
bla himlar. Det stora berget i trakten — vad hette det nu igen,
Mount Diablo? - reste sig i fjiarran, precis dir det borde ligga.

Men Percy kinde sig som om han hade klivit in i en hemlig
virld. Mitt i dalen, hopkrupen vid sjon, lag en liten stad med
vita marmorhus med roda tegeltak. Nagra hade kupoler och
pelare, som gamla museer eller domstolsbyggnader. Andra sag
ut som palats med gyllene dérrar och stora tridgirdar. Han sag
ett Oppet torg med fristdende pelare, fontiner och statyer. En
fem vaningar hog romersk amfiteater glimmade i solen bred-
vid en lang, oval arena som sig ut som en kapplopningsbana.

P andra sidan sjon, i soder, lig en annan kulle full med
dnnu mer imponerande byggnader - tempel, gissade Percy.
Flera stenbroar ledde over floden dir den vindlade runt dalen,
ochinorr strickte sig en ling rad av murade valv frin kullarna
ner mot staden. Percy tyckte att det sig ut som ett upphojt
jarnvigsspar. Sen forstod han att det méste vara en akvedukt.

Den konstigaste delen av dalen lig rakt nedanfor honom.

Ungefir tvihundra meter bort, precis pa andra sidan floden,
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fanns nit slags militirliger. Det var knappt femhundra ginger
femhundra meter och omgirdades pa alla sidorna av hoga jord-
vallar med vissade palar. Utanfor vallarna l6pte en torrlagd
vallgrav, som ocksd var full av vassa palar. I varje horn reste
sig vakttorn i trd bemannade av vakter med 6verdimensione-
rade, fastmonterade armborst. Purpurfirgade fanor hingde
frin tornen. I ligrets bortre inde 6ppnade sig en bred port
som vette in mot staden. P4 sidan mot floden fanns en stingd,
mindre port. Inne i ligret ridde livlig verksamhet; massor av
ungdomar som gick till och frin kaserner, bar vapen och put-
sade rustningar. Percy horde klingandet av hammare fran en
smedja och kinde lukten av kott som grillades 6ver en eld.

Nanting med det hir stillet kindes vildigt vilbekant, men
ind3 inte riktigt rice.

“Jupiterldgret”, sa Frank. ”Vi ir i sikerhet si fort vi ...”

Steg ekade i tunneln bakom dem. Hazel kom utrusande i
ljuset, flaisande och tickt av stendamm. Hon hade tappat hjil-
men, s att hennes lockiga, bruna hir foll ner runt axlarna.

"Jag har uppehillit dem”, sa hon. ”Men de kommer vilken
sekund som helst.”

Frank svor. ”Vi maste ta oss 6ver floden.”

June kramade at hirdare om Percys hals. ”Ja, snilla. Min
klinning fir inte bli vic.”

Percy bet sig i tungan. Om den hir kvinnan var en gudinna
s& maste hon vara alla illaluktande, tunga och hopplosa hip-
pies gudinna. Men han hade tagit sig sa hir lingt. Det var bist
att slidpa vidare pa henne.

For att det vore sndllt, hade hon sagt. Och for att om du inte gor
det kommer gudarna att do, var vérld kommer att gi under och alla

fran ditt gamla liv att forintas.
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Om det hir var ett prov hade han inte rid att f4 underkint.

Han snubblade nigra ginger nir de sprang mot floden.
Frank och Hazel hjilpte honom att hilla sig uppe.

De kom till flodstranden, och Percy stannade for att himta
andan. Strommen var stark, men floden sig inte si djup ut.
Och pa andra sidan, bara ett stenkast bort, fanns porten till
lagret.

”G4, Hazel.” Frank la tvi pilar pd bagstringen pa en ging.
”Folj med Percy, sd att vakterna inte skjuter honom. Det ir min
tur att halla ondingarna borta.”

Hazel nickade och vadade ut i vattnet.

Percy var pa vig att f6lja efter, men ninting fick honom att
tveka. I vanliga fall dlskade han vatten, men den hir floden
verkade ... miktig, och inte noédvindigtvis vinligt sinnad.

”Lilla Tibern”, sa June forstdende. ”Den rinner med samma
kraft som den ursprungliga Tibern, kejsardomets flod. Det hir
iar din sista chans att backa ur, mitt barn. Akilles mirke ir en
grekisk vilsignelse. Du kan inte behélla det om du gér in pa
romerskt territorium. Tibern kommer att skolja bort det.”

Percy var for utmattad for att forstd alltihop, men han for-
stod budskapet. ’Kommer jag inte att ha jirnhud lingre om
jag gir 6ver den?”

June log. ”Hur ska det bli? Trygghet eller en framtid full av
smirta och mojligheter?”

Bakom honom skrek gorgonerna nir de kom utflygande ur
tunneln. Frank avlossade sina pilar.

Hazel, mitt i floden, skrek: ”Percy, kom nu!”

Uppe i vakttornen hordes hornstotar. Vakterna ropade och
vinde sina armborst mot gorgonerna.

Annabeth, tinkte Percy. Han kimpade sig ner i floden. Den

— 28 —



var iskall och rann mycket snabbare in han hade trott, men det
besvirade honom inte. Nya krafter forsade genom kroppen.
Sinnena pirrade som om han hade ftt en injektion med kof-
fein. Han kom till andra sidan och satte ner den gamla tanten
just som porten till ligret 6ppnades. En massa ungdomar i
rustning villde ut.

Hazel vinde sig om med ett littat leende. Sen tittade hon
over axeln pa Percy, och leendet forbyttes i fasa. ”Frank!”

Frank hade kommit till mitten av floden nir gorgonerna
faingade honom. De svepte ner frin himlen och hogg tag i
honom, en i var arm. Han skrek av smirta nir klorna borrade
in sig i hans hud.

Vakterna skrek, men Percy visste att de inte kunde ta risken
att skjuta. De skulle bara déda Frank. De andra ungdomarna
drog sina svird och beredde sig pa att rusa ut i vattnet, men
de skulle inte hinna.

Det fanns bara ett sitt.

Percy strickte ut hinderna. Hans kropp fylldes av en stark,
sugande kinsla, och Tibern lydde hans vilja. Floden svallade.
Virvlar bildades pd bada sidorna om Frank. Jittelika vatten-
hinder stricktes upp ur floden och hirmade Percys rorelser.
Jattehinderna grep tag i gorgonen, som tappade Frank i rena
forvaningen. Sen lyfte vattenhinderna de skrikande monst-
ren i ett jarngrepp.

Percy horde hur de andra ungdomarna tjot till och backade
undan, men han koncentrerade sig pa sin uppgift. Han gjorde
en gest som ett hirt slag med knytnivarna, och jittehinderna
kastade ner gorgonerna i Tibern. Monstren slog i botten och
lostes upp i damm. Glittrande moln av gorgonernas visen

kimpade for att aterbildas, men floden slet sonder dem som
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en mixer. Snart hade alla spar av gorgonerna spolats ivig ner-
stroms. Vattenvirvlarna férsvann, och floden rann som van-
ligt igen.

Percy stod pi flodbanken. Hans klider och hud angade
som om Tiberns vatten hade varit ett syrabad. Han kinde sig
utsatt, hudlos ... och sirbar.

Mitt i Tibern snubblade Frank omkring. Han sig omtumlad
men helt oskadd ut. Hazel vadade ut och hjilpte honom i land.
Inte forrin dd mirkte Percy hur tysta alla de andra hade blivit.

Alla stirrade pd honom. Bara den gamla tanten, June, sig
oberord ut.

”En sin underbar liten resa”, sa hon. ”Tack, Percy Jackson,
for att du bar mig till Jupiterligret.”

En av tjejerna gav till ett halvkvivte lite. "Percy ... Jackson?”

Hon lit som om hon kiinde igen hans namn. Percy vinde sig
mot henne i hopp om att fi se ett bekant ansikte.

Hon var uppenbarligen en ledare. Hon hade en majestitiskt
purpurfirgad mantel 6ver rustningen. Brostet var prytt med
medaljer. Hon var ungefir jimngammal med Percy, med mor-
ka, genomtringande 6gon och langt, svart hér. Percy kinde
inte igen henne, men hon stirrade pd honom som om hon hade
sett honom i sina mardrommar.

June skrattade fortjust. ”Just det. Ni kommer att fa sa roligt
ihop!”

Och di, som om dagen inte hade varit konstig nog, borjade
den gamla damen lysa och skifta gestalt. Hon vixte tills hon
var en lysande, tvd meter lang gudinna i bla klinning, med
en mantel som sdg ut att vara gjord av getskinn 6ver axlarna.
Ansiktet var stringt och statligt. I handen holl hon en stav

kront med en lotusblomma.



Ungdomarna sig om mojligt 4nnu mer forbluffade ut nu.
Flickan med purpurmanteln f6ll pa kni. De andra f6ljde hen-
nes exempel. En kille sjonk ner s hastigt att han nistan spet-
sade sig pa sitt eget svird.

Hazel var den som forst tog till orda. ”Juno.”

Hon och Frank f6ll ocksé pa kni, s att Percy var den enda
som fortfarande stod upp. Han forstod att han antagligen
ocksi borde kniboja, men efter att ha burit den gamla tanten
sd langt hade han ingen lust att fjiska f6r henne.

”Juno, minsann?” sa han. ”Om jag klarade provet, si kanske
jag kan fa tillbaka minnet och mitt liv nu?”

Gudinnan log. ’Med tiden, Percy Jackson, om du lyckas hir
ildgret. Du har gjort bra ifrin dig i dag, det dr en borjan. Kan-
ske finns det fortfarande hopp.”

Hon vinde sig till de andra ungdomarna. ”Romare, fir jag
presentera Neptunus son. I flera manader har han slumrat,
men nu dr han vaken. Hans 6de ligger i era hinder. Snart
infaller Fortunas fest, och Doden maste lossas om ni ska kun-
na hoppas p4 att vinna den hir striden. Svik mig inte!”

Juno skimrade till och férsvann. Percy tittade pa Hazel och
Frank och hoppades att de skulle férklara, men de verkade
lika forvirrade som han sjilv. Frank holl i ndnting som Percy
inte hade lagt mirke till tidigare — tva smi lerflaskor med
korkproppar, en i var hand. Percy hade ingen aning om vari-
frin de hade kommit, men han sig att Frank stoppade dem
i fickorna. Frank gav honom en blick som sa: Vi far prata om
det senare.

Flickan i den purpurfirgade manteln gick framit. Hon
granskade vaksamt Percy, och Percy kunde inte skaka av sig

en kinsla av att hon ville kora dolken i honom.
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”Jaha”, sa hon kyligt, en son till Neptunus som kommer hit
med Junos vilsignelse.”

”Du”, sa han, ”mitt minne ir lite suddigt. Det ir fakeiske hele
borta. Kinner jag dig?”

Flickan tvekade. ”Jag ir Reyna, tolfte legionens praetor.
Och ... nej, jag kinner inte dig.”

Det sista var 16gn. Det sdg Percy i hennes 6gon. Men han
forstod ocksi att hon inte skulle gilla om han sa emot henne
hir, framfor hennes soldater.

”Hazel”, sa Reyna, ”visa honom vigen in. Jag vill friga ut
honom i principian. Sen skickar vi honom till Octavianus. Vi
miste radfriga auguren innan vi beslutar vad vi ska géra med
honom.”

”Vad menar du?” frigade Percy. "Besluta vad ni ska gora
med mig?”

Reynas grepp om dolken hirdnade. Tydligen var hon inte
van vid att ndn ifrigasatte hennes order. ”Innan vi tar emot
nykomlingar i ligret méste vi fraga ut dem och tyda jirteck-
nen. Juno sa att ditt 6de ligger i vira hinder. Vi miste fa veta
ifall gudinnan har kommit hit med en ny rekryt ...”

Reyna studerade Percy som om hon tyckte att det var osan-
nolikt.

?Eller”, sa hon mer forhoppningsfullt, >om hon har tagit hit

en fiende som vi ska déda.”



IT1

PERCY

PERCY VAR INTE RADD FOR SPOKEN, och det var tur. Hilften
av minniskorna i ligret var doda.

Skimrande krigare i purpurklider stod utanfor vapenforra-
det och putsade andesvird. Andra hingde framf6r kasernerna.
En spokpojke jagade en spokhund nerfor gatan. Och vid stallet
vaktade en stor, lysande r6d typ med varghuvud en flock ...
enhorningar?

Ingen av ungdomarna ignade spokena nin storre upp-
mirksamhet, men nir Percy och hans sillskap gick forbi, med
Reyna i titen och Frank och Hazel pd var sida om honom,
slutade alla spokena med sina férehavanden och stirrade pi
Percy. Nagra sig arga ut. Den lilla spokpojken skrek nat i stil
med ”Greggus!” och blev osynlig.

Percy 6nskade att han ocksa hade kunnat bli osynlig. Efter
flera veckors ensamhet blev han besvirad av all uppmirk-
samhet. Han holl sig mellan Frank och Hazel och forsokte se
omirklig ut.

“Inbillar jag mig saker?” frigade han. ”Eller dr det dir ...?”

”Spoken?” Hazel vinde sig mot honom. Hon hade otroliga

ogon, de siig ut som fjorton karats guld. ”De ir larer. Husgudar.”



"Husgudar”, sa Percy. ”Okej ... mindre dn riktiga gudar,
men storre in ligenhetsgudar, typ?”

"De ir forfadernas andar”, forklarade Frank. Han hade tagit
av sig hjalmen och avslojat ett barnsligt ansikte, som inte pas-
sade ihop med militirsnaggen eller hans stora, kraftiga kropp.
Han sig ut som en liten knatte som har kikat steroider och
tagit virvning i marinkéren.

”Larerna ir ungefir som maskotar”, fortsatte han. ”Oftast 4r
de ofarliga, men jag har aldrig sett dem si hir arga.”

"De stirrar pd mig”, sa Percy. "Den dir spokungen kallade
mig Greggus. Jag heter inte Greg.”

”Graecus”, sa Hazel. ”Nir du har varit hir ett tag kommer
du att borja forsta latin. Halvgudar har en naturlig kinsla for
det. Graecus betyder grekisk.”

"Ar det dalige?” frigade Percy.

Frank harklade sig. ”Kanske inte. Du har den sortens hy,
och morke har och allt. De kanske tror att du faktiske dr grek.
Kommer din slikt frin Grekland?”

”Vet inte. Som sagt har jag tappat minnet.”

"Eller ocksd ...” Frank tvekade.

”Vad da?” frigade Percy.

”Antagligen ingenting”, sa Frank. ”Men romare och greker
ir rivaler sen linge. Ibland anvinder romare graecus som en
forolimpning mot utbolingar — mot fiender. Oroa dig inte for
det.”

Han lit ganska orolig.

De stannade mitt i lidgret, dir tva stora, stenlagda vigar
mottes som ett T.

En vigskylt sa att vigen till stora porten var VIA PRAETO-
RIA. Under den satt handmalade skyltar dir det stod sint som



BERKELEY 7 KM, NYAROM 1 KM, GAMLA ROM 10 coo
KM, HADES 3 500 KM (den pekade rakt ner), RENO 332
KM och SAKER DOD: DU AR HAR!
Den hir platsen var ritt snygg och vilordnad for att vara en
siker dod. Husen var nykalkade och lig i prydliga fyrkanter,
som om ligret hade ritats av en pedantisk matteldrare. Kaser-
nerna hade skuggade verandor, dir ligrets medlemmar sléade
i hingmattor eller spelade kort och drack lisk. Varje sovsal
hade sin egen samling fanor med romerska siffror och diverse
djur - 6rn, bjorn, varg, hist och nit som sig ut som en hamster.
Lings Via Praetoria lig rader av butiker som saluforde
mat, rustningar, vapen, kaffe, gladiatorsutrustning och togor
for uthyrning. Utanfor en stridsvagnshandlare satt en stor
reklamskylt: NYA CAESAR XLS MED ABS-BROMS, o
DENARII I HANDPENNING!
I hornet av korsvigen lig det allra mest imponerande huset
- en tvd viningar hog, kilformad byggnad av vit marmor med
en pelarportik, som en gammalmodig bank. Romerska vakter
stod utanfor det. Over ingingen hingde ett stort, purpurrott
banér med guldbokstiverna SPQR broderade inuti en lager-
krans.

"Ert hogkvarter?” fragade Percy.

Reyna sig pd honom, fortfarande med kall och fientlig blick.
"Det kallas principia.”

Hon granskade hopen av nyfikna ungdomar som hade f6ljt
med dem fran floden. ”Alla atergar till sina sysslor. Jag infor-
merar er vid kvillens monstring. Kom ihag att vi har krigsspel
efter middagen.”

Det kurrade i Percys mage nir han tinkte pid middag. Luk-

ten av grillat kot frin matsalen fick det att vattnas i munnen.



Bageriet lingre ner pa gatan luktade ocksd ganska underbart,
men han tvivlade pa att Reyna skulle lita honom képa take away.
Folkhopen skingrades motvilligt. Nigra muttrade kom-
mentarer om Percys utsikter.
”Han ir dod”, sa en.
”Det var forstas de dér tvd som hittade honom”, sa ndn annan.
”Jo”, muttrade en tredje. ”Femte kohorten kan fi honom. De
ir And4 bara greker och tontar.”

Flera av de andra skrattade 4t det, men Reyna blingde argt
pé dem, och de férsvann.

"Hazel”, sa Reyna, ”f6lj med oss. Jag vill ha en rapport om
vad som hinde vid porten.”

"Jag ocksd?” sa Frank. ”Percy riddade mitt liv. Vi méste lata
honom ...”

Reyna gav Frank en si hird blick att han tog ett steg bakat.

"Jag vill pAminna dig, Frank Zhang”, sa hon, ”om att du
sjalv dr under probatio. Du har stillt till med tillrickligt den
hir veckan.”

Frank blev r6d om oronen. Han plockade med en liten
bricka som hingde i en rem om halsen. Percy hade inte tittat sa
noga pi den, men den sig ut som en namnbricka gjord av bly.

”G4 till vapenforridet”, sa Reyna. ”Inventera vapenlagret.
Jag siger till om jag behover dig.”

”Men ...” Frank kom pa bittre tankar. ”Ja, Reyna.”

Han skyndade ivig.

Reyna vinkade med sig Hazel och Percy mot hogkvarteret.

”Nu, Percy Jackson, ska vi se om vi kan bittra pa ditt minne.”

Principian var innu mer imponerande pa insidan.

I taket glittrade en mosaik som forestillde Romulus och



Remus under deras adoptivmamma, varghonan (Lupa hade
berittat den historien for Percy en miljon ginger). Golvet var
av putsad marmor. Viggarna var draperade i sammet, och
Percy kinde sig som om han befann sig inne i virldens dyraste
campingtilt. Vid bakre viggen stod fanor och tristinger tick-
ta med bronsmedaljer uppstillda - olika militira symboler,
gissade Percy. I mitten fanns ett tomt skyltstill, som om den
stora fanan hade tagits ner for tvitt eller nat.

I ett horn lingt bak ledde en trappa nerit. Den spirrades av
en rad jarnstinger, som en fingelsedorr. Percy undrade vad
som fanns dir nere — monster? Skatter? Halvgudar med min-
nesforlust som hade kommit pi kant med Reyna?

Mitt i rummet stod ett langt tribord belamrat med skrift-
rullar, anteckningsbocker, surfplattor, dolkar och en stor skil
gelégodis, som inte riktigt sig ut att hora hemma dir. Tva
statyer av greyhoundar i naturlig storlek, en i silver och en i
guld, stod pa varsin sida om bordet.

Reyna gick in bakom bordet och satte sig i en av de hogryg-
gade stolarna. Percy 6nskade att han kunde fa sitta sig i den
andra, men Hazel forblev stdende. Percy hade en kinsla av att
det var meningen att han ocksa skulle gora det.

"Jaha ...”, borjade han.

Hundstatyerna visade tinder och morrade.

Percy stelnade till. I vanliga fall gillade han hundar, men de
hir blingde pad honom med rubinégon. Huggtinderna sig ut
att vara lika vassa som rakblad.

”Lugn, pojkar”, sa Reyna till hundarna.

De slutade morra, men fortsatte att titta pd Percy som om

de forestillde sig honom i en doggybag.

”De anfaller inte”, sa Reyna, “om du inte forsoker stjdla nit



eller om jag siger it dem att gora det. De heter Argentum och
Aurum.”

”Silver och Guld”, sa Percy. Vad de latinska orden betydde
dok bara upp i huvudet, precis som Hazel hade sagt att det
skulle. Han var pa vippen att friga vilken av hundarna som
var vilken. Sen slog det honom att det var en dum fraga.

Reyna la dolken pa bordet. Percy hade en obestimd kins-
la av att han hade sett henne f6rr. Hennes har var svart och
blankt som vulkansten och holls ihop i en enda fldta ner 6ver
ryggen. Hon hade en krigares hallning — avslappnad men vak-
sam, som om hon var beredd att sitta sig i rorelse nir som
helst. Rynkorna av oro runt 6gonen fick henne att se ildre ut
in hon antagligen var.

"Vi har triffats”, kom han fram till. ”’Men jag kommer inte
ihdg nir. Snilla, om du kan beritta nat for mig ...”

"Det viktigaste forst”, sa Reyna. ”Jag vill hora din historia.
Vad kommer du ihig? Hur kom du hit? Och ljug inte. Mina
hundar gillar inte l6gnare.”

Argentum och Aurum morrade for att understryka utta-
landet.

Percy berittade sin historia — hur han hade vaknat vid hus-
ruinen i skogen i nirheten av Sonoma. Han beskrev sin vis-
telse hos Lupa och hennes flock, hur han hade lirt sig deras
sprik av rorelser och uttryck, lirt sig att 6verleva och strida.

Lupa hade berittat for honom om halvgudar, monster och
gudar. Hon hade forklarat att hon var en av det gamla Roms
skyddsandar. Nu i modern tid hade halvgudar som Percy
fortfarande ansvaret for att uppritthdlla de romerska tradi-
tionerna - att strida mot monster, tjina gudarna, skydda de

dodliga och halla minnet av kejsardomet vid liv. Hon hade



dgnat veckor at att trina honom, tills han var stark och hard
och blodtorstig som en varg. Nir hon var nojd med hans fir-
digheter skickade hon honom séderut och sa att om han 6ver-
levde firden, s skulle han kanske hitta ett nytt hem och dterf
minnet.

Inget av det verkade férvina Reyna. Faktiskt verkade hon
tycka att det var helt normalt, férutom en sak.

“Inget minne alls?” frigade hon. "Du kommer fortfarande
inte ihdg nic?”

”Bara smisaker, det ir si otydligt.” Percy sneglade pa hun-
darna. Han ville inte nimna Annabeth. Det kiindes for privat,
och han visste fortfarande inte alls var han skulle hitta henne.
Han var siker pa att de hade triffats i ett liger - men det hir
kindes inte som ritt stille.

Dessutom var han inte pigg pi att beritta om sitt enda
tydliga minne av Annabeth: hennes ansikte, hennes blonda
hir och gra 6gon, hennes sitt att skratta, att sld armarna om
honom och ge honom en kyss varje ging han gjorde ninting
dumt.

Hon maéste ha kysst mig vildigt ofta, tinkte Percy.

Han var ridd for att om han pratade med nin om det min-
net skulle det bldsa bort som en dréom. Den risken vigade han
inte ta.

Reyna snurrade dolken runt, runt pa bordet. ”Det mesta
som du berittar dr normalt f6r halvgudar. Vid en viss alder
hittar vi pa ett eller annat sitt fram till Varghuset. Vi provas
och trinas. Om Lupa tycker att vi dr virdiga skickas vi soderut
for att gi in i legionen. Men jag har aldrig hort talas om nan
som har forlorat minnet. Hur hittade du Jupiterligret?”

Percy berittade om de tre sista dagarna - gorgonerna som



vigrade att d6, den gamla tanten som visade sig vara gudinna
och hur han till sist hade triffat Hazel och Frank vid tunneln
in i kullen.

Dir tog Hazel 6ver berittelsen. Hon beskrev Percy som
modig och heroisk, och det gjorde honom besvirad. Det enda
han hade gjort var att bira en nergingen hippietant.

Reyna studerade honom. ”Du dr gammal for att vara rekryt.
Hur gammal ir du, sexton?”

"Jag tror det”, sa Percy.

”Om du har varit pa egen hand i sd minga ar, utan trining
och utan hjilp, si borde du vara déd. En son till Neptunus?
Du borde ha en kraftfull aura som drar tll sig alla méjliga
monster.”

”Jo”, sa Percy. ”Jag har fatt hora att jag luktar.”

Reyna var nira att le, och det gav Percy lite hopp. Kanske
var hon minsklig trots allt.

”Du maiste ha varit ninstans fore Varghuset”, sa hon.

Percy ryckte pa axlarna. Juno hade sagt nit om att han hade
slumrat, och han hade faktiskt en vag kinsla av att han hade
sovit — kanske linge. Men det verkade osannolike.

Reyna suckade. ”Okej, hundarna har inte étit upp dig, si du
talar vil sanning.”

”Toppen”, sa Percy. ”Fir jag vilja en logndetektor nista
ging?”

Reyna reste sig. Hon borjade vanka av och an framfér fanor-
na. Hennes metallhundar f6ljde henne med blicken.

”Aven om jag godtar att du inte ir en fiende”, sa hon, 7sd ir
du ingen typisk rekryt. Olympens drottning infinner sig bara
inte i ligret for att meddela att vi har en ny halvgud. Sist en si

betydelsefull gud besokte oss personligen ...” Hon skakade



pd huvudet. ”Jag har bara hort legender om sant. Och en son
till Neptunus ... det dr inget gott omen. Sirskilt inte nu.”

”Vad ir det for fel med Neptunus?” frigade Percy. "Och vad
menar du med ’sirskilt inte nu’?”

Hazel gav honom en varnande blick.

Reyna fortsatte att vanka. ”Du har slagits mot Medusas
systrar, som man inte har sett till pi tusentals 4r. Du har gjort
vara larer upprorda, och de kallar dig graecus. Och du bir nig-
ra konstiga symboler - den dir trojan, pirlorna pi halsbandet.
Vad betyder de?”

Percy tittade ner pa sin slitna, orangefirgade t-shirt. Nan
gang hade det kanske funnits en tryckt text pa den, men den
var s urblekt att den inte gick att lisa. Han borde ha slingt
bort tréjan for flera veckor sen. Den var nistan helt utnétt,
men han hade inte stitt ut med att gora sig av med den. Han
hade bara tvittat den sa gott han kunde i bickar och fontiner
och tagit pa sig den igen.

De fyra lerpirlorna pa hans halsband var prydda med varsin
symbol. P4 en fanns det en treudd. En annan hade en bild av
det gyllene skinnet. Den tredje hade en inristad labyrint och
den fjirde en bild av en byggnad - kunde det vara Empire
State Building? — och namn som Percy inte kinde igen ingra-
verade runt den. Pirlorna kindes viktiga, som foton frin ett
sliktalbum, men han kom inte ihag vad de betydde.

”Jag vet inte”, sa han.

”Och ditt svird?” frigade Reyna.

Percy kinde efter i fickan. Pennan hade kommit tillbaka, sa
som den alltid gjorde. Han tog upp den, men sen slog det honom
att han aldrig hade visat Reyna svirdet. Hazel och Frank hade
inte heller sett det. Hur kunde Reyna kinna till det?

..41....



Nu var det i alla fall for sent att latsas som om det inte fanns.
Han tog korken av pennan, och Tidvattenvig vixte till sin
fulla storlek. Hazel flimtade till. Hundarna skillde dngsligt.

?Vad ir det dir?” frigade Hazel. ”Jag har aldrig sett ett sint
svird forut.”

"Det har jag”, sa Reyna bistert. ”Det 4r vildigt gammalt. Vi
hade ett par stycken i vapenforridet fore ...” Hon hejdade
sig. "Metallen kallas himmelsk brons. Den kan d6da monster,
precis som kejserligt guld, men den ir dnnu mer sillsynt.”

"Kejserligt guld?” undrade Percy.

Reyna drog sin dolk. Klingan var mycket riktigt av guld. I
gamla tider helgade man metallen pd Pantheon i Rom. Att
metallen alls fanns var en hemlighet som kejsarna bevakade
noga — den var ett sitt for deras forkimpar att déda mons-
ter som hotade kejsardomet. Forut hade vi fler sina hir vapen,
men nu ... ndja, vi hankar oss fram. Jag anvinder den hir dol-
ken. Hazel har en spatha, ett kavallerisvird. De flesta av legio-
nirerna anvinder ett kortare svird som kallas gladius. Men ditt
vapen ir 6ver huvud taget inte romerskt. Det ir ytterligare ett
tecken pa att du inte ir ndn typisk halvgud. Och din arm ...”

”Vad dr det med den?” frigade Percy.

Reyna holl upp sin egen underarm. Percy hade inte sett det
tidigare, men hon hade en tatuering pi insidan av den: bok-
stiverna SPQR, ett svird och en fackla korslagda, och under
dem fyra parallella streck, som markeringsstreck.

Percy sneglade pd Hazel.

”Sana dir har vi allihop”, bekriftade hon och holl upp armen.
”Alla fullvirdiga medlemmar av legionen har dem.”

Hazels tatuering inneholl ocksd bokstiverna SPQR, men

hon hade bara ett streck och hennes emblem var annorlunda,



en svart krumelur som sig ut som ett kors med krokta armar

och huvud:
O

Percy tittade pé sina egna armar. Nigra skrapsar, lite lera och
en prick av smordeg frin korvarna, men inga tatueringar.

”Alltsa har du aldrig varit medlem av en legion”, sa Reyna.

”Man kan inte ta bort de hir tatueringarna. Jag trodde att
kanske ...” Hon skakade pi huvudet, som om hon avfirdade
en idé.

Hazel bojde sig framat. ?Om han har éverlevt pa egen hand
sd hir linge, si kanske han har triffat Jason.” Hon vinde sig
till Percy. "Har du nénsin triffat en halvgud som vi férr? En
kille i lila tr6ja, med mirken pd armen ...”

"Hazel.” Reynas rost blev hardare. ”Percy har tillricklige
mycket att tinka pa.”

Percy rorde vid spetsen pa sitt svird, och Tidvattenvag
krympte ihop till en penna igen. ”Jag har aldrig forr sett nagra
sdna som ni. Vem ir Jason?”

Reyna gav Hazel en irriterad blick. ”Han ir ... han var
min kollega.” Hon visade med handen mot den andra tomma
stolen. "I vanliga fall har legionen tvé valda praetorer. Jason
Grace, son till Jupiter, var vir andra praetor tills han férsvann
i oktober.”

Percy forsokte rikna efter. Han hade inte brytt sig mycket
om almanackan ute i vildmarken, men Juno hade nimnt att
det var juni nu. ”Menar du att han har varit borta i atta mana-

der, och ni har inte utnimnt nin ersittare?”



”Han kanske inte ir d6d”, sa Hazel. ”Vi har inte gett upp.”

Reyna gjorde en grimas. Percy fick en kinsla av att den hir
Jason kanske inte bara hade varit en kollega.

”Utnimningarna kan bara ske pd tvd sitt”, sa Reyna.
”Antingen lyfter legionen upp nén pa sina skoldar efter en stor
framging pi slagfiltet — och vi har inte utkimpat nigra storre
slag — eller ocksd har vi en omréstning den tjugofjirde juni, pa
Fortunas fest. Det ir om fem dagar.”

Percy rynkade pannan. ”Vad ir det for fest egentligen?”

”For Fortuna”, upprepade Hazel. "Hon ir turens och lyck-
ans gudinna. Det som hinder pi hennes festdag kan piverka
resten av dret. Hon kan ge ldgret tur ... eller riktigr jobbig
otur.”

Reyna och Hazel tittade bada tvd pa det tomma skylestillet,
som om de tinkte pd det som saknades dir.

En kall kare l6pte nerfor Percys rygg. ”Fortunas fest ... gor-
gonerna nimnde den. Det gjorde Juno ocksi. De sa att ligret
skulle bli anfallet den dagen, nit om en stor, elak gudinna som
heter Gaia, en armé och att Doden ska lossas. Menar ni att det
ska hinda den har veckan?”

Reynas fingrar hirdnade runt dolkens fiste. ”Du ska inte
siga ninting om det utanfor det hir rummet”, befallde hon.

"Jag tinker inte lata dig sprida mer panik i ligret.”

”Sa det ar sant”, sa Percy. ”Vet ni vad som kommer att hin-
da? Kan vi stoppa det?”

Percy hade just triffat de hir ménniskorna. Han var inte
ens siker pa att han gillade Reyna. Men han ville hjilpa dill.
De var halgvudar, precis som han. De hade samma fiender.
Dessutom kom Percy ihig vad Juno hade sagt till honom: det

var inte bara det hir ligret som svivade i fara. Hans gamla liv,



gudarna och hela virlden skulle kunna férintas. Vad som in
var pd ging, sd var det ninting jitteviktigt.

”Vi har pratat nog for tillfillet”, sa Reyna. ”Hazel, ta med
honom till Tempelkullen. Leta ritt pd Octavianus. Du kan
svara pa Percys frigor pa vigen ut. Beritta om legionen.”

”Ja, Reyna.”

Percy hade fortfarande s minga frigor att det kindes
som om hjirnan skulle smilta, men Reyna visade tydligt att
audiensen var 6ver. Hon stack dolken i skidan. Metallhun-
darna reste sig, morrade och tog nagra steg fram mot Percy.

"Lycka till hos auguren, Percy Jackson”, sa Reyna. ”Om
Octavianus liter dig leva, si kanske vi kan prata mer senare ...

om ditt forflutna.”
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PERCY

PA VAGEN UT FRAN LAGRET kopte Hazel en espresso och en
korsbirsmuffin av Bombilo, den tvihovdade kaffehandlaren,
it honom.

Percy slukade sin mufhin i en enda tugga. Kaffet var toppen.
Om han nu bara kunde fa en dusch, tinkte Percy, och byta kli-
der och sova lite, s skulle han tycka att liget var guld. Kanske
till och med kejserligt guld.

Han tittade pa en grupp ungdomar i badklider som gick in
i ett hus med en rad dngande skorstenar. Inifrin ekade skratt
och ljud av vatten, som fran en simhall - Percys favoritstille.

”Badhus”, sa Hazel. ”Forhoppningsvis hinner du med det
fore middagen. Man har inte levt forrin man har upplevt ett
romerskt bad.”

Percy suckade forvintansfulle.

Junirmare porten de kom, desto storre och finare blev kaser-
nerna. Till och med spokena sig bittre ut, med mer utsirade
rustningar och starkare auror. Percy férsokte tyda fanorna och
symbolerna som hingde framfor husen.

”Ar ni uppdelade pi olika stugor?” frigade han.

”P3 sitt och vis.” Hazel duckade nir en kille som red pd en



jattestor 6rn svepte forbi ovanfér henne. ”Vi har fem kohorter
med ungefir fyrtio personer i varje. Varje kohort dr uppdelad
pé kaserner med tio personer — de ir ungefir som rumskom-
pisar.”

Percy hade aldrig varit nat geni p matte, men han forsokte
multiplicera. ”Menar du att det dr tvihundra personer hir i
ligree?”

”Pa ett ungefir.”

”Och allihop ir barn till gudarna? Gudarna har inte haft tra-
kigt.”

Hazel skrattade. Alla ér inte barn till de storre gudarna.
Det finns flera hundra mindre romerska gudar. Dessutom ir
minga andra eller tredje generationens legionirer. Deras for-
ildrar kanske var halvgudar. Eller deras mor- eller farforild-
rar.”

Percy blinkade till. ”Barn till halvgudar?”

"Hur si? Forvanar det dig?”

Percy visste inte riktigt. De senaste veckorna hade han varit
sd orolig f6r om han skulle 6verleva frin den ena dagen till den
andra. Tanken pi att f leva sa linge att han blev vuxen och
fick egna barn - den kindes som en oméjlig drom.

”De hir som har irvt legionirskapet ...”

”Ja?” sa Hazel.

"Har de samma krafter som halvgudar?”

”Ibland. Ibland inte. Men de kan trina upp sig. Alla de bista
av Roms generaler och kejsare — allihop sa att de hirstammade
fran gudarna, vet du. Oftast var det sant. Ligrets augur som vi
ska triffa nu, Octavianus, han har 4rvt platsen och ir ictling
till Apollo. Han sigs ha forméga att uttala profetior.”

”Sigs ha?”



